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Libro denso e complesso, questo, di uno stadche ripercorre momenti e rievoca
incontri di una lunga carriera:«L’attivita di dot¢er{(anzitutto) e di interprete di testi &
stata il cuore della mia vita. Non un lavoro comeaiiro per vivere, ma una risposta
(almeno cosi credo e spero) a una chiamata inggridestinale”, alla voce delaimon.
“Interprete”, preferisco definirmi, anziché “criti¢, appellativo che riservo alla critica
militante». “Interprete”, per Giachery, significache “esecutore”, in accordo con
guanto afferma Luigi Pareyson nella sua magistatetica.Teoria della formativita
«leggere significa eseguire» e «I'opera non ha attodo di vivere che la vita
dell’esecuzionex». “Eseguire un testo”, aggiungectay, € «conferirgli vita attuale e
presenza. Cio si ottiene sia col farne emergengntia riposta e il “senso”, inteso come
sintesi di significato e significante, sia col praonerne I' “epifania vocale”
nell'interpretazione a voce alta».

Nel saggio iniziale lo studioso traccia il pegima di tutta una stagione, fervida e
feconda, della cultura letteraria italiana di aladecenni del Novecento aperta a
suggestioni e stimoli provenienti dall’Europa,@prno agli anni Sessanta, soprattutto
dalla critica francofona attiva tra Parigi e Gireevin Italia dominavano la cultura
letteraria universitaria prestigiosi maestri comenMgliano, Flora, Fubini, Russo, De
Robertis, Contini, Devoto, Terracini, Pagliaro, BeBosco, Sapegno, Debenedetti.
Grandi filologi e linguisti europei venivano in gglieanni tradotti e giustamente
apprezzati: Auerbach, Curtius, Friedrich, Jakobson.

Giachery inizia il suo cammino quando e anguesente, nelle universita e nella
scuola, anche se contestata, la lezione di Crag&laglui in parte assimilata negli anni
del Liceo. Considera suo primo “maestro ideale” Bgitzer, al quale si sente vicino sia
per un’affinita di temperamento, sia per una coneoreezione del’'umanesimo
moderno e un comune “amor vitae”. Il suo “maestiae” fu comunque Alfredo
Schiaffini, amico personale di Croce e promotoriéadeaduzione e diffusione dei libri
di Spitzer nella cultura italiana. Da Spitzer gdrwe il vivo interesse per la critica
stilistica, allora molto diffusa in Europa; da Saffini la passione dominante per temi e
problemi della lingua letteraria, in particolardlddingua poetica. Piu tardi, anche in
seguito a lunghi soggiorni in paesi francofoni, igig@a con vivo interesse ad alcune
proposte dell&ouvelle critiquedi cui incontro alcuni protagonisti, senza peocalt
dimenticare la cauta misura dello storicismo nostr@vido lettore, in anni giovani, di
testi di psicologia del profondo, specialmente juagi, che riteneva indispensabili alla



formazione di uno studioso di letteratura, nonufiielvia mai tentato dalla psicocritica,
pur apprezzando alcuni ottimi saggi psicocriticEtlo Gioanola. Alla critica degl
archetipi di Gaston Bachelard guardo, comunquejrtenesse.

Allievo, negli universitari, di Pietro Paoladmpeo, Giachery ama, come Trompeo,
la elegante divagazione, e anche in questo libneohao darcene almeno un saggio,
partendo dalla predilezione negli anni dell’adoéesza per Carducci (« In casa
esisteva una vecchia antologia carducciana di Mazz®icciola, tetramente cartonata
in nero, che era tra i miei libri prediletti») enmbudendo con una suggestiva evocazione
- documentata dall’epistolario con Annie VivantthcDafne Gargiolli e con Silvia
Pasolini Zanelli - degli anni tardi del poeta. Alana evocativa, cara al nostro studioso,
si collega anche il ricordo di un incontro ginewricon Antonio Pizzuto, accolto con
affetto dalla sua traduttrice in francese Madel&aatschi, da ospitali signore e dalle
studentesse d'italiano dell’'Universita:«Lo rivedmato in poltrona e circondato da
jeunes filles en flewsedute letteralmente ai suoi piedi: su cuscini ppasi& pavimento.

Il ‘vecchio cinese’ (cosi lo chiamava scherzosaméuntini) sorrideva, si rivolgeva al
suo uditorio femminile — per rispondere compiaciaitdomande, per rievocare ricordi
con voce tremante d’emozione — non senza un tacgalahteriebelle époque
Sembrava felice».

Un’evocazione appassionata degli anni inizlalidopoguerra - gia avviata all’inizio
del bel capitolo intitolat@er Montale: una lunga fedeltdprecede il saggio intitolato
Senso dell’Europa in un racconto degli anni cingtag(il racconto dl cimitero cinese
di Mario Pomilio). Eccone alcuni momenti:« Stagiomeea di senso e di pathos,
particolarmente viva e significativa nella mia mermagersonale e storica. L’Europa
distrutta risorgeva a fatica dalle rovine e s’impaga con slancio a ricostruire,
guardava al futuro, e noi giovani dei diversi pasideravamo incontrarci, scambiarci
idee e propositi, stare insieme, cantare insiemé.)agli angeli scolpiti e dipinti di
tutte le cattedrali d’Europa si levava un coro umendi speranza.

Uno dei saggi piu suggestivi del librdl ECopernico” di Leopardi e il sentire
“cosmico”, in cui sono ripensati e documentati I'importaezérilievo che il
rivoluzionario evento di conoscenza rappreserdatia teoria copernicana significo per
Leopardi, riconsiderando l'incidenza che tale ewegiibe sul suo pensiero e sulla sua
opera, e seguendone le tracce negli scritti, dbbaia dell’ Astronomiaallo Zibaldone
sino alCopernicq caratterizzato, secondo De Sanctis, da «una fepigdiata, intarsiata
di motti felici». Il sentimento cosmico prender&dlo nella memorabile strofa della
Ginestrache comincia «Sovente in queste rive». Giachdfgsanato dal motivo
“cosmico”, ne segnala anche la presenza nella paasiana ed europea (tra altri in
Tommaseo, Tennyson, Zanella). Si sofferma su Pascwlo dei poeti che piu contano
in una prospettiva di poesia cosmica italiana»gscBli € dedicato nel libro un altro
saggio, fondato sull’'amicizia del poeta col pademtescano Teodosio Somigli di San
Detole, e in cui é ricordato un poemetto pascolidinmwtevole suggestione cosmita,
pecorella smarrith Dopo Pascoli, di cui e ricordato anche il sigrifivo scritto sulla
Ginestraleopardiana, Giachery esamina rapidamente la prasdsi motivo cosmico in
Arturo Onofri, in Girolamo Comi e infine in GiusepBonaviri, il quale cosi definisce
la propria poetica:«La mia aspirazione e di ingdfiromo nel cosmo, di sviluppare il
rapporto uomo-natura-cosmo dal livello di microrgtoa quello di macro-storia».

Tre ampie e ben documentate prospettivesigime arricchiscono 'orizzonte del
libro: la prima ePresenza della critica nel Novecentie si collega a un’affermazione
di Anatole France, secondo cui «la critica € lmahi in ordine di tempo, di tutte le
forme letterarie», e «si confa molto felicementena societa carica di civilta che ha
ricchi ricordi e tradizioni gia lunghe». Sempre,@ol passar degli anni, il critico &
considerato scrittore a pieno titolo non meno @etatore o del poeta: &, secondo un



autorevole maestro della critica europea come @sdPguletun écrivain écrivant sur
des écrivains.

Una densa rassegna, in cui confluisce in piesperienza dell’antico allievo di
Alfredo Schiaffini, percorre e descrit@ lingua della poesia italiana del Novecento
prendendo le mosse dalla diade D’Annunzio-Pascloé,domina I'inizio del secolo. A
guesto saggio puo collegarsi quello conclusivo,amaporta rapidi sondaggi anche nel
campo della pittura, della musica e del cinemdeeintitolaRitmi di macchine e
linguaggio poetico.

Anche questa sommaria descrizione fa intraneeldevarieta di temi e di prospettive
di un libro, che va anche letto come bilancio éitesnianza di un’appassionata vita di
studioso. Di questo non certo secondario caratkelr&bro fanno fede, tra altre, queste
parole:«Quanto di noi e rimasto nelle pagine pensaicritte nel corso degli anni! Il
succedersi degli interessi di volta in volta domind’alternarsi dei modi di scrittura e
d’interpretazione scandiscono la vita dello studiesie sottolineano l'attraente
ricchezza e varieta. Rivisitati a distanza di anerti approdi saggistici, certe
divagazioni, certe ricognizioni d’orizzonte, cegtisenziali bilanci, sembrano a volte
aver catturato, o comunque connotato il “tempo pierd Sottrarli, come sembrano
chiederci, al silenzio e all’oblio, e anche ricomgo con affetto e gratitudine,
significative tessere di un mosaico di vita, recapeframmenti di sperato senso».

CARMINE CHIODO






